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HUMIDIFICADOR DE ULTRASONIDOS
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INSTRUCCIONES DE USO

Leer las instrucciones detenidamente antes de encender el aparato o de hacer algun
mantenimiento. Observar todas las instrucciones de seguridad; la inobservancia de las
instrucciones puede ser fuente de accidentes y/o dafos. Conservar estas instrucciones para

consultas futuras.
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INFORMACION GENERAL SOBRE EL FUNCIONAMIENTO Y LA SEGURIDAD

oeEl aparato es un humidificador sumamente eficaz: utilizar este
humidificador sélo como se indica en este manual. Cualquier otro
uso no recomendado por el fabricante puede causar incendios,
descargas eléctricas o defectos de funcionamiento.

e Cerciorarse de que el tipo de suministro eléctrico coincida con el
valor de tension indicado en la placa de datos (220-240V/50Hz).

e Este aparato no puede ser utilizado por nifios menores de 8 afos
de edad y por personas con discapacidades fisicas, sensoriales o
psiquicas, asi como por personas que no tengan la experiencia y
los conocimientos necesarios, siempre bajo vigilancia o después
haber recibido instrucciones sobre el uso seguro y después haber
comprendido los peligros inherentes.

e os ninos no deben jugar con el aparato.

elLa limpieza y el mantenimiento destinados a ser realizados por el
usuario no deben ser realizados por los nifos sin supervision.

eEste producto no es un juguete. Impedir que los nifnos jueguen
con el aparato.

eDesconectar el aparato de la red de alimentaciéon cada vez
que se limpie o se deje de utilizar. Una clavija conectada
puede provocar descargas eléctricas y otros accidentes.

ePara desconectar el aparato, poner el interruptor en la posicion
OFF y extraer la clavija de la toma. Tirar sélo de la clavija. No tirar
del cable al apagar el humidificador.

eNo introducir objetos o agujas en la salida del vapor o en el
compartimiento situado cerca de la empunadura. Ello podria
causar una descarga eléctrica, defectos de funcionamiento u otros
accidentes.

eNo doblar, arrastrar, retorcer ni tirar del cable bruscamente. No
utilizar el aparato con el cable o la clavija dafados: peligro de
incendio y descargas eléctricas. Si el cable de alimentacion del
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aparato esta danado, debera ser sustituido por el centro de
asistencia para evitar cualquier riesgo.

e No utilizar el aparato en ambientes donde hayan otros dispositivos
eléctricos como ordenadores o instrumentos de precision. La
humedad y el polvo blanco pueden causar defectos de
funcionamiento en los aparatos.

eEn caso de anomalia, apagar el aparato y desconectar la clavija
de inmediato. No desmontar, reparar ni modificar el aparato. En
caso de defectos de funcionamiento, contactar directamente con
el centro de asistencia.

eNo sumergir el cable, la clavija o cualquier otro componente del

aparato en el agua o en otros liquidos.

e No tocar la clavija con las manos mojadas.

e No inhalar el vapor emitido por el aparato.

eNo utilizar solventes acidos o basicos para limpiar el interior del
aparato: los residuos podrian alterar el funcionamiento.

eNo utilizar el aparato sobre superficies inestables, dado que la
salida del agua puede mojar el suelo o causar defectos de
funcionamiento. No colocar el aparato sobre superficies altas o
inclinadas, ya que podria caerse por una vibracion o un empuje
accidental. Si se coloca el aparato sobre una superficie inclinada,
puede alterarse el funcionamiento del dispositivo que controla el
nivel del agua en el humidificador, provocando la interrupcion del
funcionamiento o pérdidas de agua.

eNo exponer el humidificador a los rayos directos del sol ni
colocarlo cerca de un acondicionador: esto podria provocar
deformaciones, pérdidas de color y defectos de funcionamiento.

eNoO poner el aparato sobre un mueble o una base poco resistente
al calor: esto podria provocar deformaciones y pérdidas de color
de la base por recalentamiento.

eNo poner el aparato en lugares con campos magnéticos fuertes:
esto podria provocar defectos de funcionamiento.
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eNo apoyar el aparato sobre mantas o alfombras. Esto podria
obstruir la entrada de aire bajo el aparato y provocar averias o
defectos de funcionamiento.

eNo colocar el aparato sobre muebles ni cerca de muebles o
cortinas. El vapor puede mojar los muebles y las cortinas y causar
pérdidas de color y deformaciones. Ademas, el polvo blanco
contenido en el vapor podria alterar la superficie de los muebles:
evitar que el chorro de vapor esté dirigido hacia los muebles.

eNo utilizar el aparato muy cerca de baneras, duchas, lavabos o
piscinas.

ATENCION

En caso de tener que desplazar el aparato, levantarlo por la

base sin inclinarlo, para evitar la salida de agua.

Para llenar o vaciar el depédsito, tomar el aparato por la parte

superior, de ambos lados, sin tocar el detalle decorativo.

Durante el funcionamiento no abrir el aparato, no tocar el agua

en la parte inferior, no rayar el disco ceramico con objetos

duros.

El nebulizador interno de ultrasonidos es sumamente sensible. No

tocarlo con los dedos ni frotarlo con accesorios metalicos, de lo

contrario se reducira la emision de vapor.

ATENCION: Un ambiente demasiado himedo puede favorecer

la proliferacion de microorganismos: evitar que las cortinas y

las alfombras absorban humedad.

Desagotar el agua que quede en el depdsito después de cada

uso y llenar el depésito cada dia con agua limpia. Limpiar el

depésito del agua y el nebulizador cada 3 dias y mantenerlos

limpios. No anadir sustancias aromaticas en el agua del

depésito.

eNo conectar el aparato a la red de suministro si no contiene agua
o esta volteado: esto provocara defectos de funcionamiento del
nebulizador.
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eNo mover el aparato durante el funcionamiento: esto podria
provocar pérdidas de agua o defectos de funcionamiento.
eDurante el invierno el agua del depdsito puede congelarse y
provocar defectos de funcionamiento. Vaciar el depdsito del agua.
eMantener el aparato limpiando muy bien el depodsito y el
nebulizador con regularidad. El funcionamiento continuo del
aparato con suciedad acumulada puede provocar averias y
defectos de funcionamiento.

ATENCION: EL INTERRUPTOR ON/OFF NO ES EL UNICO MEDIO PARA DESCONECTAR EL SUMINISTRO
ELECTRICO. EN CASO DE INACTIVIDAD, DESPLAZAMIENTO O MANTENIMIENTO DEL APARATO,
DESCONECTAR LA CLAVIJA DE LA TOMA ELECTRICA.

- No utilizar agua caliente: podrian danarse las partes que generan
vapor.

DESCRIPCION DE LAS PARTES

Boca de emisién de vapor~
4/,/ g

Deposito del agua Yo

£ | | [ l‘l‘ \‘

Aplicacién decorativa

Vélvula de entrada 2 Ablandador
de agua ]
Ul Tapon deposito agua
Salida aire
Canal agua
Nebulizador

LED alarma bidon lleno

Base
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Mando de control de:
alarma bidén lleno, volumen d
e vapor emitido

Aro decorativo de LED

Aspiracion del aire: filtro de carbones activos

Alojamiento
fragancias

Cable de alimentacion

COMO UTILIZAR EL APARATO |

Colocar el aparato en una superficie plana y estable.

Tomar la unidad lateralmente con las dos manos, por la parte superior, e invertirla.

Abrir el tapén del depdsito girando en sentido antihorario; llenar el depésito con agua y cerrarlo.

Girar el deposito y colocarlo sobre la base.

Después de llenar el depdsito con agua, colocarlo en el aparato y conectar la clavija a la toma eléctrica comprobando
que la tension sea conforme al valor requerido por el producto (220-240V~50-60Hz).

ElI LED decorativo alrededor del botdn se enciende en rojo y la unidad esta en stand-by.

Pulsar el botén de forma prolongada para activar el funcionamiento del aparato.

Es posible regular el volumen de vapor emitido girando el boton en sentido horario (en aumento) o antihorario
(disminucién).

A continuacion se ofrecen algunas indicaciones para el uso correcto del boton central.

Operacién Estado Nota
Accionamiento prolongado del botdn Encendido o apagado del aparato Pulsar el boton 0,5 — 1 segundo
Breve accionamiento del boton Activacion / desactivacion del aro Pulsar el boton

luminoso de LED
Rotacion del botdn central en sentido | Aumento del volumen de vapor El valor de configuracion
horario emitido predeterminado es un volumen

medio (en caso de aumento del
volumen, quedara memorizado el
ultimo valor seleccionado)
Rotacién del botén central en sentido | Reduccion del volumen de vapor El valor de configuracion
antihorario emitido predeterminado es un volumen
medio (en caso de aumento del
volumen, quedara memorizado el
ultimo valor seleccionado)

Luz roja encendida Stand-by La luz roja desaparece a los 5
segundos si el aparato no esta en
funcionamiento

Luz blanca encendida Stand-by La luz blanca desaparece a los 5
segundos si el aparato no esta en
funcionamiento

Luz blanca intermitente, luego Falta de agua en el bidén o bidén La luz roja permanece fija después
encendida retirado de 30 segundos de intermitencia

El aparato seguira humidificando al nivel de intensidad seleccionado hasta que se agote el agua del depdsito.

Cuando el agua dentro del depdsito se acaba, el led ROJO parpadea 30 segundos y luego permanece fijo, para indicar
la necesidad de llenar el bidén para poder reanudar el funcionamiento.

Desconectar la alimentacion, tomar el depésito con las dos manos, girarlo y llenarlo con agua limpia. Volver a colocarlo,
conectar la alimentacion y pulsar de forma prolongada el botén central.

Introducir agua limpia y cambiarla después de cada uso, para asegurar la conservacion y eficiencia del humidificador.
El aparato se apaga automaticamente si el depésito se retira, 0 en ausencia de agua.
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Si se desea afadir fragancias para perfumar el ambiente, quitar la tapa del compartimiento para fragancias, poner unas
gotas de aceite esencial y cerrar la tapa: no anadir sustancias aromaticas directamente en el agua del depésito.
Para evitar interrupciones de funcionamiento por falta de agua durante el uso nocturno, se recomienda llenar el depdsito
hasta al menos %a.

A JATENCION!

Es normal que se acumule agua en la base del aparato: de hecho ésta pasa del depésito a la base de la unidad
para poder iniciar el proceso de humidificacion por ultrasonidos.

Cuando se extrae el depdsito para llenarlo, vaciarlo o limpiarlo, tener cuidado porque el mismo puede gotear
debido a la presencia de agua en la base.

Secar el depésito con un pafo para evitar mojar el suelo o los muebles.

A jATENCION!

Utilizar el humidificador con una temperatura entre 5 °C y 40 °C.

La tasa de humedad ideal en el ambiente es de 40 a 60. La humedad relativa debe ser inferior al 80%.

Para llenar el depésito utilizar exclusivamente agua corriente, sin aiadir fragancias o esencias.

A (ATENCION!

Después de cierto tiempo de funcionamiento, se pueden formar depésitos calcareos en el depdsito del agua y el
nebulizador. Limpiar el depdsito del agua y el nebulizador con regularidad utilizando el cepillo suministrado. No
dejar agua en el depésito mientras no se utilice.

Para que el aparato funcione correctamente es aconsejable cambiar todos los dias el agua del depésito.

LIMPIEZA 'Y MANTENIMIENTO
MANTENIMIENTO DE LA SUPERFICIE EXTERNA DEL HUMIDIFICADOR

A Atencién
Antes de limpiar el aparato, desconectar la clavija de la toma de alimentacidn para evitar posibles descargas
eléctricas y defectos de funcionamiento.

Para limpiar la superficie externa del humidificador, utilizar un pano suave humedecido.

A Atencion

No mojar ni sumergir el aparato en el agua; esto podria provocar descargas eléctricas.

No utilizar solventes, gasolina, xileno, polvo de talco o cepillos: podrian arruinarse la superficie y el color del
revestimiento.

MANTENIMIENTO DEL DEPOSITO DEL AGUA Y DEL NEBULIZADOR

1. Girar en sentido antihorario el tapon del depésito, para extraer y vaciar el depésito.

2. Limpiar el depésito del agua y el tapon con agua limpia y con el ahadido de vinagre si es necesario. Limpiar
el tapon del depésito del agua con cuidado, sin forzarlo, de lo contrario podrian originarse pérdidas. Limpiar
el depodsito una o dos veces por semana.

3. Eliminar los depésitos calcareos del nebulizador sumergiéndolo 2-5 minutos en agua y vinagre; agitar
delicadamente con un cepillo suave y enjuagar con agua limpia.

4. Siquedan residuos, limpiar el canal del agua con un pafo suave embebido en vinagre.

A Atencién

Evitar el uso de cepillos o elementos cortantes metalicos, asi como de cepillos abrasivos o talco para limpiar la
superficie del nebulizador. Estos podrian causar su deformacién o abrasién, con una consiguiente disminucién
de la emision de vapor u otros defectos de funcionamiento.

A Atencion
No golpear fuertemente el depdsito del agua, ya que podrian originarse pérdidas.

En caso de pérdidas de agua, parar el humidificador de inmediato y contactar directamente con el servicio de asistencia.

LIMPIEZA DE LA CAJA DE FRAGANCIAS

1. Extraer la esponja impregnada de fragancia, lavarla con agua limpia y secar.
2. Lavar el interior de la caja de fragancias con agua limpia y secar.
3. Colocar la esponja en su alojamiento y la caja en su lugar.
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CONSERVACION DESPUES DEL USO

-

Cerciorarse de que no haya quedado agua en el depésito ni dentro del aparato.

2. Dejar secar perfectamente el interior del depodsito y del aparato antes de guardarlo.
3. Guardar el depésito del agua y el aparato en una bolsa de plastico y luego en su caja original,
conservandolos en un lugar fresco y seco.

A Atencion

El humidificador podria no funcionar bien si se guarda cuando aun no esta del todo seco. Cerciorarse de que el
humidificador esté perfectamente seco antes de guardarlo.

LIMPIEZA DEL FILTRO

Controlar periédicamente el filtro de aspiracién de aire y eliminar el polvo.

POSIBLES PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO Y SOLUCIONES

PROBLEMA

CAUSA POSIBLE

SOLUCION

El humidificador no funciona.

La clavija no esta bien conectada.
Falta agua en el depdsito.

El bidén no esta colocado
correctamente.

Conectar bien la clavija.
Poner agua en el deposito.
Colocar correctamente el
deposito.

En el vapor hay sales.

El agua no esta limpia.
El depdsito del agua y el nebulizador
tienen residuos que hay que eliminar.

Poner agua limpia.

Limpiar el depésito del agua y
el nebulizador con agua y
vinagre y un cepillo suave.

La humidificacion es insuficiente.

El filtro de carbones activos de
aspiracion esta atascado con polvo.

Eliminar el polvo del filtro.

Se oye un ruido anémalo.

El aparato no se encuentra sobre una
superficie estable.

Colocar el aparato en una
superficie estable.

Hay agua alrededor del aparato.

El ambiente esta demasiado humedo.

Reducir el volumen de vapor
emitido.

INFORMACION PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO EN VIRTUD DE LA DIRECTIVA EUROPEA
2012/19/UE SOBRE LOS DESECHOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS”
Al final de su vida util, este aparato no se debe eliminar junto a los desechos domésticos. Destacamos el importante papel de

| =

la contribucion del consumidor a la reutilizacion, el reciclado y demas formas de recuperacion de estos desechos. El aparato
se debe entregar de manera diferenciada a un centro de recogida selectiva municipal o al revendedor en el momento de
adquirir un nuevo aparato de tipo equivalente. La eliminacion selectiva de los aparatos eléctricos y electrénicos permite evitar
los efectos negativos que en caso de eliminacién inadecuada podrian producirse en el medio ambiente y en la salud humana,

y permite recuperar y reciclar los materiales que los componen, con importantes ahorros de energia y recursos. La obligacion
de eliminar estos aparatos por separado esta indicada por el simbolo del contenedor tachado.
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